J. Wang

Grec initiation

L’alphabet grec
Maj. Min. Nom Prononc. Exemple Transcription
érasm. alphabet latin
A o dAoa / alpha [a] 0 avOpwmog, a (anthropologie)
I’homme
B B (initial) / | Prita / béta [b] 0 Plog, la vie b (biographie)
)
r Y Yappo. / [g] N YA®dtTO, la g (glossaire)
gamma langue
A ) délta / delta [d] 0 dfjnog, le d (démocratie)
peuple
E € & ybv / [e] 10 €pyov, le e (ergonomie)
epsilon travail
Z C (fta / zEéta [dz] 10 {Dov, 7 (z00)
I’animal
H n fro / éta [e] N Nuépa, le jour e (éphémere)
O 0 Ofita / théta [t] N Bdratra, la th
mer (thalassothérapie)
I ! i®dto / iota [1] 0 Tnmog, le 1 (hippodrome)
cheval
K K Kémmao / [k] N KepaAn, la téte ¢ (encéphale)
kappa
A A Aapoda. / (1] 0 Mdyog, la 1 (logique)
lambda raison
M u ud / mu [m] 0 uvbog, le récit m (mythe)
N v v / nu [n] 0 vouog, la loi n (autonomie)
=B & &/ xi [ks] 0 &évog, X (xénophobie)
I’étranger
O 0 0 pkpov / [o] 1 686¢, la route o (exode)
omicron
I1 T i/ pi [p] N moMg, la cité p (politique)
P p p® / thd [r] 0 prtop, r / th (rhétorique)
I’orateur
)Y c/g olypa / [s] 10 o, le s (chromosome)
(final) sigma corps
T 1 Tad / tau [t] N téyvn, Part t (technique)
Y v 0 YoV / [v] 10 Vowp, I’eau y (hydratation)
upsilon
d 0] @1/ phi [f] 1N @WMa, I’amitié ph (cinéphile)
X X ¥t/ chi [k] 0 xpbévog, le ch (chronometre)
temps
b W i/ psi [ps] N yoyn, I’ame ps (psychodrame)
Q o) o péya / [0:] 1 ®d1, le chant o (ode)
omeéga
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Remarques importantes

1. Les voyelles

* Diphtongues : voyelles qui se prononcent en glissant entre deux sons (ex. en
francais : oiseau). En grec, ce sont les 6 combinaisons de a, € et 0 avec 1 et v.

Diphtongue Prononciation Exemple Transcription alph. latin
oL [ai] 0 daipwmv (la divinité) e (démon)
€l [ei] 1 eikov (I’image) i (icone)
oL [0i] 6 oikog (la maison) e / e (économie)
(o)) [0] 10 Oodpa (le miracle) au (thaumaturge)
£V [0] eV (bien) eu (euphorie)
oV [u] 0 ovpavog (le ciel) ou / u (Uranus)

* En grec, la quantité (longueur) des voyelles importe pour 1’accentuation des
mots et la métrique (en poésie). Une voyelle est soit bréve (), soit longue ().
Voyelles toujours breves : €, 0.
Voyelles toujours longues : 1, ® + les diphtongues av, €L, €v, ov.
Voyelles breves ou longues selon les cas: d/a, /1, 0/v + les diphtongues au et ou
(breves seulement en fin de mot).
* Lorsqu’une voyelle longue (a, 1, ®) est suivie immédiatement d’un iota, celui-
ci s’écrit en dessous de la voyelle longue : on I’appelle alors iota souscrit.
Exemples : 0w (chanter, cf. I’aede), pupvijonw (se souvenir, cf. mnémotechnique),
1 Toarymdia (la tragédie).

II. Les consonnes

Retenir les particularités suivantes :
* 3 consonnes doubles : T (= 00), § (= ®0), } (= m0).
* 3 consonnes aspirées : 0, y, ¢.
* v remplace v devant les consonnes vélaires (y, %, , £), et se prononce [p].
Exemples: 6 dyyehog (le messager), tO moyxQdtiov (le pancrace),
oVYYQ0VOg (contemporain), 1| 6p(yE (le sphinx).

111. Esprit et accent

A) Les esprits
* L’esprit (ou ) est un signe diacritique que porte toute voyelle (o, €, 1, 0,v, 1,
) et tout rho (o) a initiale d’un mot.
- L’esprit doux " marque 1’absence d’aspiration.
- L’esprit rude " marque 1’aspiration initiale (transcrite par 4 en francais).
Exemples : 6 40AntNg (1’athlete) mais 1 douovia (1I’harmonie).
* v et al’initiale du mot portent toujours 1’esprit rude.
Exemples : 0 Umtvog (le sommeil), 6 QuOpog (le rythme).

N.B.: dés qu'un mot commence par une voyelle ou un rhd, I’esprit est obligatoire.
L’oublier est une faute d’orthographe et équivaut a écrire « érisson » sans h !




B) Les accents
* Les mots grecs sont accentués, ce qui signifie que dans chaque mot, une
syllabe est distinguée par un ton plus élevé : un mot = un accent. Cet accent
tonique est une composante essentielle du rythme de la phrase grecque. Il est
soumis a des regles complexes et porte toujours sur une voyelle parmi les
trois dernieres syllabes du mot.
* L’accent peut s’écrire de 3 manieres différentes :
- accent aigu " : 10 dvoua (le nom), 6 x60p0g (le monde, I’ordre).
- accent grave : équivalent de I’aigu, mais sur la syllabe finale d’un mot suivi
immédiatement d’un autre mot (0 ®xaAOG (7710, le beau cheval).
- accent circonflexe " : toujours sur une voyelle longue (ou diphtongue), il indique
que 1’accent porte sur le 1% temps de la voyelle ; il est toujours sur ’une des 2
dernieres syllabes du mot (to0 svedua, le souffle, le vent ; 1 yf, la terre).

Conventions graphiques concernant 1’esprit et 1’accent
* Si lesprit et/ou I’accent portent sur une diphtongue, ils se placent sur la
deuxiéme voyelle de la diphtongue.
Exemples : dxot (j’écoute), 1} eixdv (I'image), 6 oixog (la maison).
e Si la voyelle (ou rhd) initiale est une majuscule, I’esprit se place en haut a
gauche de la majuscule.
Exemples : AOfva. (Athéna), Agteug (Artémis), PaddpavOug (Rhadamanthe).
e Si I’esprit et I’accent portent sur la méme voyelle, I’esprit se place a gauche
de I’accent aigu ou grave, et en dessous de I’accent circonflexe.
Exemples : 0 f§\og (le soleil), 7| aioBnoig (la perception sensorielle), 1| Alyvstog
(I’Egypte), 16 o (le foie), 1o aipa (le sang). 'Q “Hoo (6 Héra !).

A retenir

- Desprit et I'accent font partie de 1’orthographe des mots grecs, ils sont
obligatoires. Tout mot a besoin d’un accent (et un seul), et tout mot
commengant par une voyelle ou un rho a besoin d’un esprit (et un seul).

- On ne trouve les esprits et les accents que sur des voyelles (exception : le @
initial).

- Lorsqu’une méme voyelle porte ’esprit et I’accent, ceux-ci sont solidaires : ils
s’écrivent cOte a cote ou 1’un au-dessus de I’autre.

IVv. La ponctuation

La virgule et le point ont le méme emploi qu’en francais.
Le point en haut (-) équivaut au point-virgule ou aux deux points francais.
Le point-virgule grec (;) sert de point d’interrogation.



